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Arrét de la Cour
Mal C-307/01

Peter d'Ambrumenil och Dispute Resolution Services Ltd
mot
Commissioners of Customs & Excise

(begaran om forhandsavgorande fran VAT and Duties Tribunal, London)

«Sjatte mervardesskattedirektivet — Undantag fran skatteplikt for sjukvardande behandling som ges
av medicinska eller paramedicinska yrkesutbvare»

Forslag till avgoérande av generaladvokat C. Stix-Hackl foredraget den 30 januari 2003
Domstolens dom (femte avdelningen) av den 20 november 2003

Sammanfattning av domen

Bestammelser om skatter och avgifter — Harmonisering av lagstiftning — Omsattningsskatt —
Gemensamt system for mervardesskatt — Undantag enligt sjatte direktivet — Undantag fran
skatteplikt for sjukvardande behandling som ges av medicinska eller paramedicinska yrkesutévare
— Réckvidd

(Radets direktiv 77/388, artikel 13A.1 c)

Artikel 13A.1 c i sjatte direktivet 77/388, rérande undantag fran mervardesskatteplikt for vissa
lakartjanster, innebar inte att samtliga de tjanster som kan tillhandahallas inom ramen for
lakaryrket och paramedicinska yrken &r undantagna fran mervardesskatteplikt, utan endast
sjukvardande behandling.

| detta avseende ar det en lakartjansts syfte som ar avgorande for om den skall undantas fran
skatt. Om en sadan tjanst tillhandhalls i ett sammanhang som gor det majligt att konstatera att
dess huvudsakliga syfte inte ar att skydda — vilket begrepp aven innefattar att bevara och
aterstalla — halsan, utan snarare att tillhandahalla ett utlatande som ar nodvandigt for att ett beslut
som har rattsverkningar skall kunna fattas, ar undantaget fran skatteplikt inte tillampligt pa denna
tjanst.

Artikel 13A.1 c skall sdledes tolkas sa, att det undantag fran mervardesskatteplikt som foreskrivs i
den bestammelsen &r tillampligt pa lakartjanster som bestar i att

— genomfora lakarundersokningar av enskilda pa uppdrag av arbetsgivare eller férsakringsbolag,
— genomfdra blodprov eller andra kroppsliga prover for att undersdka férekomsten av virus,
infektioner eller andra sjukdomar, pa uppdrag av arbetsgivare eller forsakringsbolag, eller

— utfarda halsointyg, exempelvis intyg om férmaga att resa,

nar dessa tjanster i huvudsak har till syfte att skydda den berérda personens hélsa.

Namnda undantag fran skatteplikt &r daremot inte tillampligt pa foljande tjanster som tillhandahalls
inom ramen fér utbvandet av lakaryrket:

— utfardande av lakarintyg i samband med beviljande av en krigspension,

— genomforande av lakarundersokningar i syfte att uppratta ett medicinskt sakkunnigutlatande i
fragor om skadestandsansvar och bedomning av den skada som vallats enskilda som Gvervager
att vacka talan i domstol om skadestand for personskada,

— upprattande av lakarutlatanden till foljd av sadana undersokningar som avses i féregaende
strecksats samt, utan att nagon lakarundersokning genomfors,

— genomforande av lakarundersokningar i syfte att uppratta sakkunnigutlatanden fran lakare i
fragor om medicinsk felbehandling pa uppdrag av personer som dvervager att vacka talan i
domstol,



— upprattande av lakarutlatanden till foljd av sadana undersokningar som avses i féregaende
strecksats, utan att nagon lakarundersokning genomfors.
(se punkterna 53, 60, 68 och 69 samt punkterna 1 och 2 i domslutet)

DOMSTOLENS DOM (femte avdelningen)
den 20 november 2003(1)

Sjatte mervardesskattedirektivet — Undantag fran skatteplikt for sjukvardande behandling som ges
av medicinska eller paramedicinska yrkesutbvare

I mal C-307/01,

angaende en begaran enligt artikel 234 EG, fran VAT and Duties Tribunal, London (Férenade
kungariket), att domstolen skall meddela ett forhandsavgorande i det vid den nationella domstolen
anhangiga arendet mellan
Peter d'Ambrumenil, Dispute Resolution Services, Ltd

och

Commissioners of Customs & Excise,

angaende tolkningen av artikel 13A.1 c i radets sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rérande omsattningsskatter — Gemensamt system
for mervardesskatt: enhetlig berakningsgrund (EGT L 45, s. 1; svensk specialutgava, omrade 9,
volym 1, s. 28),meddelar

DOMSTOLEN (femte avdelningen),

sammansatt av A. Rosas (referent), tillférordnad ordférande pa femte avdelningen, samt domarna
D.A.O. Edward och A. La Pergola,

generaladvokat: C. Stix-Hackl,

justitiesekreterare: avdelningsdirektoren L. Hewlett,

med beaktande av de skriftliga yttranden som har inkommit fran:

— Peter d’Ambrumenil och Dispute Resolution Services Ltd, genom Peter d'Ambrumenil, bitradd av
M. Conlon, QC,

— Forenade kungarikets regering, genom J. E. Collins, i egenskap av ombud, bitradd av N. Paines,
QC,

— Europeiska gemenskapernas kommission, genom R. Lyal, i egenskap av ombud,

efter att muntliga yttranden har avgivits vid forhandlingen den 20 november 2002 av: Peter
d'’Ambrumenil och Dispute Resolution Services Ltd, Forenade kungarikets regering och
kommissionen,

och efter att den 30 januari 2003 ha hért generaladvokatens férslag till avgorande,

féljande



Dom

1 VAT and Duties Tribunal, London, har, genom beslut av den 6 juni 2001 som inkom till
domstolen den 6 augusti samma ar, i enlighet med artikel 234 EG stéllt en frAga om tolkningen av
artikel 13A.1 c i radets sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning rorande omsattningsskatter — Gemensamt system for
mervardesskatt: enhetlig beréakningsgrund (EGT L 45, s. 1; svensk specialutgava, omrade 9,
volym 1, s. 28) (nedan kallat sjatte direktivet).

2 Fragan har uppkommit i en tvist mellan Peter d’Ambrumenil, som ar lakare, och bolaget Dispute
Resolution Service Ltd (nedan kallat DRS), a ena sidan, och Commissioners of Customs & EXxcise,
den i Férenade kungariket behoriga myndigheten i mervardesskattefragor, & andra sidan, rérande
den mervardesskattemassiga behandlingen av olika tjanster som utférts antingen gemensamt av
de tva forstnamnda parterna eller av en av dem.

Tillampliga bestammelser

Gemenskapsratt

3 Enligt artikel 2.1 i sjatte direktivet skall mervardesskatt betalas "for leverans av varor och
tillhandahallande av tjanster som sker mot vederlag inom landets territorium som utfors av
en skattskyldig person i denna egenskap”.

4 | artikel 4.1 och 4.2 i sjatte direktivet foreskrivs foljande:

" 1. Med ‘skattskyldig person’ avses varje person som sjalvstandigt nagonstans bedriver
nagon form av ekonomisk verksamhet som anges i punkt 2, oberoende av syfte eller
resultat.

2. De former av ekonomisk verksamhet som avses i punkt 1 skall omfatta alla
verksamheter av producenter, aterforsaljare och personer som tillhandahaller tjanster,
daribland gruvdrift och jordbruksverksamhet samt verksamhet inom fria yrken. Utnyttjande
av materiella eller immateriella tillgangar i syfte att fortlépande vinna intakter darav skall
likaledes betraktas som ekonomisk verksamhet.”

5 Artikel 13A.1 b och c i sjatte direktivet har foljande lydelse:

"Utan att det paverkar tillampningen av évriga gemenskapsbestammelser, skall
medlemsstaterna undanta féljande verksamheter fran skatteplikt och faststalla de villkor
som krévs for att sékerstalla en riktig och enkel tillampning och férhindra eventuell
skatteflykt, skatteundandragande eller missbruk:

b) Sjukhusvard, sjukvard och narbeslaktade verksamheter som bedrivs av
offentligrattsliga organ eller under jamforbara sociala betingelser av sjukhus, centra for
medicinsk behandling eller diagnos och andra i vederbdrlig ordning erkanda inrattningar av
liknande natur.

C) Sjukvardande behandling som ges av medicinska eller paramedicinska yrkesutovare
sdsom dessa definieras av medlemsstaten i fraga.”

6 Domstolen uttalade i sin dom av den 14 september 2000 i mal C-384/98, D. (REG 2000, s. I-
6795), att artikel 13 A.1 c i sjatte direktivet skall tolkas sa, att den inte ar tillamplig pa
medicinska tjanster som inte bestar i vard av personer genom diagnostisering och
behandling av sjukdomar eller andra hélsoproblem utan i faststéallande av den genetiska
likheten mellan enskilda personer genom biologiska analyser.

Nationella bestammelser

7 Enligt artikel 9 rubrik 7 punkt 1ai Value Added Tax Act 1994 (lag om mervardesskatt)
(nedan kallad VATA 1994) jamford med artikel 31 i samma lag ar tjanster som tillhandahalls
av en person som &r registrerad eller inskriven i lakarregistret undantagna fran
mervardesskatt.



8 lanmarkning 2 till namnda artikel anges foljande:

"Bestammelsen i punkt 1 [under a] omfattar tjanster som tillhandahalls av en person som
inte ar registrerad eller inskriven i nagot av de register ... som anges i [namnda
bestammelse] nar de aktuella tjansterna i sin helhet tillhandahalls eller direkt kontrolleras
av en person som ar registrerad eller inskriven pa sadant satt.”

Tvisten i malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragan

9 Den forsta klaganden i malet vid den nationella domstolen, Peter d’Ambrumenil, har en
examen i medicin fran ar 1975. Efter att ha arbetat fér National Health Service (nationella
halsovardsverket) i egenskap av allmanlakare under tiden 1978-1987 startade han eget
foretag och fortsatte sin medicinska verksamhet i egen privat klinik. Peter d’Ambrumenil
har arbetat som medicinsk sakkunnig i olika domstolar och har vittnat i ett stort antal mal
rorande bland annat medicinsk felbehandling, kroppsliga skador och disciplinara
forfaranden. Han utovar aven yrkesverksamhet som skiljedomare och medlare.

10 Den andra klaganden i malet vid den nationella domstolen, DRS, ar ett bolag grundat av
Peter d’Ambrumenil ar 1994. En stor del av dennes yrkesverksamhet bedrivs numera inom
ramen for DRS, efter det att han ar 1997 avslutade sin verksamhet som lékare i den egna
kliniken. Den avsedda verksamheten bestar av tillhandahallande av tjanster som kraver
saval juridisk som medicinsk sakkunskap, sarskilt tjanster avseende skiljemannaskap och
medling.

11 | beslut som delgavs Peter d'’Ambrumenil den 29 september 1997 fann Commissioners
of Customs & Excise att manga av de tjanster som tillhandahallits antingen gemensamt av
de bada klagandena i malet vid den nationella domstolen, eller av en av dem, omfattades av
tilampningsomradet for artikel 9 rubrik 7 punkt 1 VATA 1994 och saledes var undantagna
fran mervardesskatt.

12 Peter d’Ambrumenil 6verklagade detta beslut till VAT and Duties Tribunal, London,
vilken domstol beslutade att a&ven DRS skulle fa fora talan i egenskap av part i malet.
Namnda domstol forordnade i ett interimistiskt beslut av den 16 mars 1999 att en fraga
skulle stallas till EG-domstolen rorande tolkningen av det undantag fran mervardesskatt
som foreskrivs i artikel 13A.1 c i sjatte direktivet, med hansyn till de argument som
aberopats av parterna. Hanskjutandet av denna fraga till EG-domstolen stoppades senare i
avvaktan pa dom i det ovannamnda malet D.

13 Det framgar av beslutet om hanskjutande och sarskilt av det interimistiska beslut som
bilagts detta att parterna i den nationella domstolen ar ense om att vissa av de tjanster som
tillhandahallits av Peter d’Ambrumenil, i eget eller i DRS namn, omfattas av
mervardesskatteplikt. Vad galler dvriga tjanster som tillhandahalls av klagandena i malet
vid den nationella domstolen har dessa emellertid bestritt Commissioners of Customs &
Excises beslut att klassificera dessa tjanster som “sjukvardande behandling” i den mening
som avses i artikel 13A.1 c i sjatte direktivet. Enligt klagandena i den nationella domstolen
omfattas de sistnamnda tjansterna, fastan de forutsatter medicinsk kunskap eller
sakkunskap, inte av det undantag fran mervardesskatteplikt som foreskrivs i namnda
bestdmmelse. Bestammelsen avser endast medicinska tjanster som utfors i syfte att lamna
vard genom att diagnostisera och behandla, och om mdjligt bota, en sjukdom eller ett
halsoproblem.

14 | sitt interimistiska beslut uttryckte VAT and Duties Tribunal stéd for Commissioners of
Customs & Excises argument, enligt vilka de tjanster som ar i fraga i malet vid den
nationella domstolen utgor saddana tjanster som ar undantagna frdn mervardesskatteplikt
enligt artikel 13A.1 c i sjatte direktivet. Den nationella domstolen ansag emellertid, trots det
klargérande som erhallits genom domen i det ovannamnda malet D. avseende fragan
huruvida en tjanst utférd av en lakare som utfor en faderskapsundersdkning och uppréattar
ett utldtande avseende detta omfattas av mervardesskatteplikt, att en tolkning fran EG-
domstolen fortfarande behdvdes for att den skulle kunna fatta ett slutligt beslut avseende
den skattemassiga behandlingen av de tjanster som ar i fraga i malet i den nationella
domstolen.



15 Det & mot denna bakgrund som VAT and Duties Tribunal, London, beslutat att
vilandeforklara malet och stélla foljande tolkningsfraga till domstolen:

" Skall artikel 13A.1 c i [sjatte direktivet] tolkas s att den omfattar foljande tjanster nar
dessa utférs av ndgon som utdvar lakaryrket, sdsom detta definieras av medlemsstaten i
fraga:

a)Genomforande av lakarundersdkningar av enskilda, pd uppdrag av arbetsgivare eller
forsakringsbolag.

b)Genomférande av blodprover eller andra kroppsliga prover for att undersdka
forekomsten av virus, infektioner eller andra sjukdomar, pa uppdrag av arbetsgivare eller
forsakringsbolag.

c)Utfardande av héalsointyg, exempelvis intyg om formaga att resa.

d)Utfardande av lakarintyg i samband med beviljande av en krigspension.
e)Genomforande av lakarundersokningar i syfte att uppratta lakarutlatanden sasom
sakkunnig i fragor om skadestandsansvar och bedémning av skador pa uppdrag av
enskilda som 6vervager att vacka talan i domstol om skadestand for personskada.
f)Upprattande av lakarutlatanden

i)efter sddana undersékningar som avses i punkt e och

ii)pa grundval av journalanteckningar, men utan att nagon lakarundersékning utfors.
g)Genomférande av ldkarundersdkningar i syfte att uppratta medicinska
sakkunnigutlatanden i frdga om medicinsk felbehandling p& uppdrag av enskilda som
Overvager att vacka talan i domstol.

h)Upprattande av lakarutlatanden

i)efter sddana undersokningar som avses i punkt g och

ii)pa grundval av journalanteckningar, men utan att ndgon lakarundersokning utfors?”

Bedomning av tolkningsfragan

16 Genom sin tolkningsfraga vill VAT and Duties Tribunal att domstolen skall tillhandahalla
den kriterier for tolkningen av artikel 13A.1 c i sjatte direktivet, for att gora det mojligt for
den att avgodra vilken mervardesskattemassig behandling olika tjdnster som kan
tillhandahallas inom ramen fér utovandet av lakaryrket skall ges. Mer specifikt vill den
nationella domstolen fa klarhet i huruvida det undantag fran mervardesskatteplikt som
foreskrivs i namnda bestammelse &r tillampligt pa olika verksamheter som beskrivs i
tolkningsfragan.

Yttranden i domstolen

17 Klagandena i malet vid den nationella domstolen har gjort gallande att de tjanster som
beskrivs i tolkningsfragan inte omfattas av tillampningsomradet for det undantag fran
mervardesskatteplikt som foreskrivs i artikel 13A.1 c i sjatte direktivet. Detta svar framgar
enligt dem klart av domen av den 23 februari 1988 i mal 353/85, kommissionen mot
Forenade kungariket (REG 1988, s. 817) och av domen i det ovannamnda malet D.

18 Domstolen bekraftade i domen i det ovannamnda malet kommissionen mot Forenade
kungariket att uttrycket “sjukvardande behandling” i artikel 13A.1 c i sjatte direktivet har en
annan betydelse och en mer begransad rackvidd an uttrycket “sjukvard” som anvands i
samma bestammelse under b. Aven om uttrycket “medical care” anvands saval i artikel
13A.1 b som i artikel 13A.1 c i den engelska sprékversionen av sjatte direktivet, underkande
domstolen de argument som Forenade kungarikets regering pa grundval av detta
forhallande anforde i syfte att visa att undantagen fran mervardesskatteplikt som foreskrivs
i de bada bestammelserna har samma rackvidd.

19 Klagandena i malet vid den nationella domstolen har vidare erinrat om att domstolen i
domen i det ovannamnda malet D. fann att medicinska tjanster som inte bestar i att [amna
vard till personer genom att diagnostisera och behandla en sjukdom eller andra
halsoproblem, utan i att genom biologiska analyser faststalla den genetiska likheten mellan
personer, inte omfattas av tillampningsomradet for det undantag fran mervardesskattplikt
som foreskrivs i artikel 13A.1 c i sjatte direktivet.



20 De har aven anfort att domstolen i dom av den 11 januari 2001 i mal C-76/99,
kommissionen mot Frankrike (REG 2001, s. I-249), tillméatte den omstandigheten att de
omtvistade tjansterna utférdes i laboratorier i ett terapeutiskt syfte en avgérande betydelse.
21 Enligt klagandena i malet vid den nationella domstolen innebér lydelsen av den aktuella
undantagsbestammelsen att det for det forsta forutsatts att tjansterna tillhandahalls inom
ramen for utdovandet av medicinska och paramedicinska yrken och for det andra att dessa
tjanster skall innefatta sjukvardande behandling. | malet vid den nationella domstolen star
det klart att det forsta kravet ar uppfyllt. Namnda tjanster tillhandahalls namligen av Peter
d’Ambrumenil i hans egenskap av lakare. Det andra kravet ar emellertid inte uppfylit,
eftersom dessa tjanster inte innefattar nagon sjukvardande behandling.

22 Klagandenai malet vid den nationella domstolen har anfort att om uttrycket
"sjukvardande behandling” skall uppfattas sa att de avser alla de tjanster som
tillhandahalls vid utévandet av lakaryrket, ar detta andra krav meningslést. | artikel 13A.1 c i
sjatte direktivet borde det i sadant fall anges att "tjanster som lakare tillhandahaller i sin
yrkesutdvning” ar undantagna fran mervardesskatteplikt. Mot denna bakgrund har de fast
domstolens uppmarksamhet pa det forhallandet att lydelsen av denna bestammelse ar
annorlunda &n lydelsen av artikel 13A.1 e, enligt vilken "tjadnster som tandtekniker
tillhandahaller under sin yrkesutévning” ar undantagna fran mervardesskatteplikt.

23 Uttrycket "sjukvardande behandling” avser med nodvandighet en verksamhet som
syftar till att skydda manniskors héalsa och innefattar vard av en patient, vilket stammer
overens med en teleologisk tolkning av artikel 13A i sjatte direktivet. Undantaget fran
mervardesskatteplikt har till syfte att underlatta skyddet av méanniskors héalsa, vilket
innefattar diagnoser och undersékningar som gors i syfte att faststalla om en person lider
av en sjukdom och om méjligt kunna behandla den, men inte innefattar diagnoser och
undersokningar som gors i andra syften, sdsom att kunna faststalla den premie som skall
betalas for en forsékring.

24 Klagandena i malet vid den nationella domstolen har gjort gallande att inte ndgon av de
tjanster som beskrivs i beslutet om hanskjutande har tillhandahallits i syfte att skydda en
persons halsa, att bota honom eller att lamna vard pa grund av ett halsoproblem.

25 Lakarundersokningar, blodprov och andra kroppsliga prover som genomfors i syfte att
soka efter virus, infektioner eller andra sjukdomar pa uppdrag av arbetsgivare eller
forsakringsbolag har inte nagot terapeutiskt syfte. Sadana tjanster syftar till att faststalla
om en person ar arbetsfor eller vilket belopp som skall utbetalas enligt ett férsékringsavtal.
26 Undersdkningar som genomfdrs i syfte att uppratta ett halsointyg syftar inte heller till
att behandla ett halsoproblem, utan endast till att faststélla om den undersdkta personen
kan resa eller inte. Ett hélsointyg for en person i samband med att en krigspension skall
beviljas har likaledes endast till syfte att faststalla om personen har ratt till en sadan
pension eller inte.

27 Lakarundersokningar som genomfors och utlatanden som utfardas i samband med en
talan i domstol kan enligt klagandena i malet vid den nationella domstolen inte heller anses
utgora "sjukvardande behandling”. Syftet med sadana tjanster ar att faststalla storleken pa
det skadestand jamte ranta som personen i forekommande fall kan krava.

28 Forenade kungarikets regering anser att artikel 13A.1 c i sjatte direktivet maste tolkas
sd, att den ar tillamplig pa de tjanster som beskrivs i tolkningsfragan nér de tillhandahalls
inom ramen for utdvandet av lakaryrket, sdsom det definieras av en medlemsstat.

29 Namnda regering har anfort att forevarande mal innehaller frdgor som ar likadana som
dem som har stallts i mal C-212/01, Unterpertinger. Samtliga ifrdgavarande tjanster i dessa
bada mal tillhandahalls av personer som besitter medicinsk kompetens och avser
upprattandet av ett utlatande om en persons halsotillstand. Skillnaden mellan forevarande
mal och det ovannamnda malet Unterpertinger ar att det férstnamnda malet inte ror tjanster
som tillhandahalls av en sakkunnig som har utsetts av en domstol.

30 Enligt Forenade kungarikets regering innefattar de verksamheter som utgor foremal for
tolkningsfragan funktioner som ar kannetecknande for lakaryrket, sdsom att genomfora en
lakarundersokning i syfte att faststalla en persons halsotillstand, vilket i praktiken



forutsatter att en medicinsk diagnos stéalls. Dessa funktioner faller helt under
tilampningsomradet for det undantag fran mervardesskatteplikt som anges i artikel 13A.1 ¢
i sjatte direktivet. Liksom i det ovannamnda malet Unterpertinger avser den frdga som den
nationella domstolen stallt huruvida denna slutsats varierar beroende pa antingen avsikten
med den begarda diagnosen och undersdkningen eller pa vem som har begart tjansterna.
Forenade kungarikets regering har gjort gallande att en skillnad i behandling rimligen inte
kan anses foreligga pa grundval av det ena eller det andra av dessa kriterier.

31 Namndaregering har anfort att domstolen i punkterna 21 och 23 i domen i det
ovannamnda malet kommissionen mot Frankrike har angett att, &ven om undantagen fran
mervardesskatteplikt maste tolkas restriktivt, detta inte galler for artikel 13A.1 b i sjatte
direktivet, da syftet med detta undantag fran mervardesskatteplikten ar att sakerstalla att
tillgangen till lakar- och sjukhusvard inte forhindras pa grund av att denna vard skulle bli
dyrare om den var belagd med mervardesskatt. Enligt Férenade kungarikets regering ligger
ett liknande syfte till grund for det undantag fran mervardesskatteplikt som foreskrivs i
artikel 13A.1 c.

32 Forenade kungarikets regering har dessutom anfort att tolkningen av uttrycket
"sjukvardande behandling” maste gdras med beaktande av den omstandigheten att den
verksamhet som bedrivs inom ramen for utdvandet av lakaryrket eller paramedicinska
yrken ar av mycket olika slag och gar utdover en ren behandling av sjuka patienter. | detta
avseende kan hanvisas till de beskrivningar av lakaryrkets funktioner som framgar av
radets direktiv 93/16/EEG av den 5 april 1993 om underlattande av lakares fria rorlighet och
Omsesidigt erkdnnande av deras utbildnings-, examens- och andra behdrighetsbevis (EGT
L 165, s. 1; svensk specialutgava, omrade 6, volym 4, s. 102). | sin dom av den 25 februari
1999 i mal C-349/96, CPP (REG 1999, s. 1-973), punkt 18, angav domstolen att tolkningen av
de begrepp som anges i sjatte direktivet kan géras med beaktande av begreppens innebérd
i andra gemenskapsdirektiv. Enligt Férenade kungarikets regering maste begreppet
“sjukvardande behandling” i den mening som avses i sjatte direktivet i vart fall anses
innefatta sadan radgivning som avses i direktiv 93/16.

33 Enligt namnda regering finns det ett antal atgarder som har nara samband med
lakaryrket och som ligger mellan lakarbehandling i strikt mening och lamnande av allménna
halsordd, men som inte direkt avser behandling av faststallda sjukdomar. Sddana atgarder
utgors exempelvis av forebyggande lakartjanster, sdsom vaccinering och immunisering,
olika medicinska atgarder rérande manniskors fertilitet och graviditet samt skonhetskirurgi.
34 Forenade kungariket har anfort att det av direktiv 93/16 framgar att en viktig aspekt av
forebyggandet av sjukdomar och det allmanna halsoskyddet bestar i att regelbundet
understka personer i syfta att spara de forsta tecknen pa en sjukdom eller konstatera att
nagra sadana tecken inte foreligger. Det mervardesskattesystem som ar tillampligt pa
sadana undersékningar kan rimligen inte variera beroende pa deras resultat och pd om de
leder till en lakarbehandling i egentlig mening eller inte. De 6kade kostnader som skulle bli
resultatet om tjansterna omfattades av mervardesskatteplikt strider dessutom mot det syfte
som domstolen har pekat pa i punkt 23 i domen i det ovannamnda malet kommissionen
mot Frankrike.

35 Forenade kungariket har vidare undersdkt huruvida vissa domar fran EG-domstolen
som klagandena i malet vid den nationella domstolen har aberopat ar relevanta for
besvarandet av tolkningsfragan. Den har anfort att det mal som |ag till grund fér domen i
det ovannamnda malet kommissionen mot Férenade kungariket inte avsag tjanster, utan
frdgan huruvida det undantag fran mervardesskatteplikt som foreskrivs i artikel 13A.1 ¢ i
sjatte direktivet omfattade leverans av varor. Den upprékning av lakartjanster som ar
undantagna fran mervardesskatteplikt enligt namnda artikel, vilken upprakning aterfinns i
punkt 33 i namnda dom, ar dessutom inte utttmmande. Nar domstolen hanvisade till
tjanster som tillhandahalls utanfor sjukhus och i en situation av fértroende mellan lékare
och patient hade den inte for avsikt att faststélla att konsultationer som faktureras ett
sjukhus av en extern lakare som tillhandahallit tjanster dar inte kan omfattas av undantaget
fran mervardesskatteplikt. Forekomsten av en sarskilt hog grad av foértroende mellan lakare



och patient kan inte heller utgdra ett tillampningskriterium vad galler undantaget fran
mervardesskatteplikt.

36 Forenade kungarikets regering har anfort att domen av den 24 maj 1988 i mal 122/87,
kommissionen mot Italien (REG 1988, s. 2685), i vilken domstolen faststallde att det
undantag fran mervardesskatteplikt som foreskrivs i artikel 13A.1 ¢ i sjatte direktivet inte
omfattar veterinarbehandling, inte innehaller nagot uttalande om namnda artikels
tillampningsomrade vad galler manniskors halsa. Domen av den 16 september 1997 i mal C-
145/96, Von Hoffmann (REG 1997, s. 1-4857), som rorde fragan om en skiljedomares tjanster
omfattades av mervardesskatteplikt, innefattade fragor av ett helt annat slag an dem som
stallts i forevarande mal.

37 Vad galler domen i det ovannamnda malet D. har Férenade kungarikets regering havdat
att domstolens avsikt i det malet var att understryka att artikel 13A.1 c i sjatte direktivet
avser lakarverksamhet inom omradet for manniskors héalsa och att den tjanst som var i
fraga i det mal som I&g till grund for denna dom inte hade nagot samband med manniskors
halsa. Den formulering som anvands i punkt 18 i namnda dom skulle kunna innebéra att
vissa tjanster som utfors dagligen av lakare eller personer verksamma i paramedicinska
yrken inte omfattas av det undantag fran mervardesskatteplikt som foreskrivs i
bestammelsen. Namnda regering anser emellertid att det &r foga troligt att domstolen velat
faststalla att atgarder sddana som vaccinering eller rddgivning i syfte att forebygga
sjukdomar, samt sadant halsoskydd som avses i ingressen till direktiv 93/16, inte omfattas
av undantaget fran mervardesskatteplikt.

38 Namnda regering har anfort att den verksamhet som ar i fraga i malet vid den nationella
domstolen i vart fall, i motsats till den verksamhet som var i fraga i det mal som Iag till
grund for domen i det ovannamnda malet D., avser diagnostisering av sjukdomar eller
halsoproblem. | punkt 18 i nAmnda dom bekréaftas att lakardiagnoser omfattas av det
undantag fran mervardesskatteplikt som anges i artikel 13A.1 c i sjatte direktivet.

39 Forenade kungarikets regering har gjort gallande att all den verksamhet som beskrivs i
beslutet om hanskjutande forutsatter en diagnos som en lakare staller i syfte att den skall
kommuniceras till en tredje man, sadan som en arbetsgivare eller ett forsakringsbolag, pa
uppdrag antingen av denne tredje man eller av patienten sjalv. | tolkningsfragan anges
dessutom att vissa atgarder inte kraver en fysisk undersokning av patienten, utan endast
att journalanteckningar konsulteras. Forenade kungarikets regering har havdat att
undantaget fran mervardesskatteplikt maste omfatta all anvandning av lakarkompetens,
eftersom upprattandet av utlatandet med diagnosen inte kan skiljas fran undersokningen
av personen eller konsultationen av journalanteckningar om personens halsotillstand.

40 Namndaregering har dven havdat att kriteriet avseende skélen till att en diagnos har
begarts inte gor det mojligt att uppstélla en rimlig och anvandbar skillnad mellan tjanster
som omfattas av undantaget fran mervardesskatteplikt och tjanster som inte gor det. Det
skulle vara klart orattvist om den skattemassiga behandlingen varierade pa grundval av
antingen resultatet av lakarundersdkningen eller av skalen till att undersékningen har
begarts. Det ar av allmant intresse att personer inte avskracks fran att delta i exempelvis
program for att spara cancer. Att |ata sddan verksamhet omfattas av mervardesskatteplikt
pa grund av att den undersokta personen hade god hélsa skulle strida mot &ndamalet med
det aktuella undantaget fran mervardesskatteplikt.

41 Fragan om vem som begar tjansten kan enligt Férenade kungarikets regering inte heller
ha nagon inverkan pa vilka skatteregler som ar tillampliga pa lakarvarden. Namnda regering
har anfort att foraldrar ofta begar att deras barn skall erhalla lakarvard, och att arbetsgivare
erbjuder sin personal lakartjanster, sarskilt i form av lakarbesok. Det finns inte nagon
anledning att lata dessa tjanster omfattas av mervardesskatteplikten pa grund av att de har
begarts av en annan person &n patienten. Dessutom kan varje skillnad i behandling av
detta slag latt kringgas.

42 Forenade kungariket har vidare understrukit det férhallandet att aven om flera av de
undantag fran skatteplikt som foreskrivs i artikel 13A och 13B i sjatte direktivet beror pa
vem som tillhandahaller eller mottar varorna eller tjansterna, innehaller artikel 13A.1c i



samma direktiv inte nagot villkor rorande mottagaren av tjanstens identitet. Domstolen har
tidigare ansett att nagra begransningar rorande identiteten hos den som tillhandahaller
eller mottar en tjanst som omfattas av ett undantag fran mervardesskatteplikt inte kan
uppstallas nar nagra saddana begransningar inte foreskrivs i de relevanta bestammelserna
om undantag (dom av den 27 oktober 1993 i mal C-281/91, Muys’ en De Winter's Bouw- en
Aannemingsbedrijf, REG 1993, s. I-5405, punkt 13, och av den 5 juni 1997 i mal C-2/95, SDC,
REG 1997, s. I-3017, punkt 32).

43 Forenade kungarikets regering har anfort att den naturliga karaktaren hos en tjdnst som
omfattas av tillampningsomradet for artikel 13A.1 c i sjatte direktivet inte a&ndras beroende
pavem som begar den. Enligt namnda regering innebar ett pastaende om att
bestammelsen endast ar tillamplig pa tjanster som begars av patienten sjalv att
"undantaget fran skatteplikt [inskranks] pa ett satt som saknar stod i lydelsen av
bestammelsen i fraga”, enligt den formulering som anvandes av domstolen i punkt 56 i
domen i det ovannamnda malet SDC.

44 Kommissionen har delvis anslutit sig till de argument som Commissioners of Customs
& Excise har framfort i den nationella domstolen och delvis till de argument som
klagandena i den nationella domstolen har anfort. Efter att ha erinrat om domstolens
rattspraxis rorande tolkningen av de undantag som foreskrivs i artikel 13 i sjatte direktivet,
och sarskilt rorande artikel 13A.1 ¢, har kommissionen medgett att identiteten hos den
person som begar en lakartjanst inte ar avgérande for hur denna tjanst skall beddémas
skattemassigt. Kommissionen har daremot bestritt att tilampningen av medicinsk kunskap
ar av sadan betydelse som Commissioners of Customs & Excise har gjort gallande. | likhet
med klagandena i den nationella domstolen anser kommissionen att begreppet
”sjukvardande behandling” ar mer restriktivt &n begreppet utévande av lakaryrket i
allmanhet. Direktiv 93/16 kan darfor inte pa nagot séatt anvandas for att besvara
tolkningsfragan.

45 Kommissionen har anfort att lakare inte omfattas av nagot allmant undantag fran
mervardesskatteplikt och att de i princip omfattas av skatteplikt enligt artikel 4.2 i sjatte
direktivet pa samma satt som andra utovare av fria yrken som tillhandahaller tjanster. Det
ar endast "sjukvardande behandling” som omfattas av ett undantag fran
mervardesskatteplikt. Kommissionen har anfort att den nationella domstolen hade fog for
att i sitt interimistiska beslut ange att " sjukvardande behandling” utgér tillhandahallanden
av tjanster som sker inom ramen for "en relation mellan lakaren och patienten som i
allmanhet grundar sig pa namnda patients fysiska och psykologiska halsa”. Denna
definition ligger i linje med begreppet "terapeutiskt syfte”, som har anvants i domstolens
rattspraxis.

46 Mot bakgrund av dessa kriterier anser kommissionen att lakarundersékningar och
upprattande av utlatanden som syftar till att bedoma halsotillstandet hos en person som
pastas ha drabbats av en personskada eller en medicinsk felbehandling inte utgor tjanster
avseende sjukvardande behandling, i vart fall nar den som tillhandahaller tjansterna inte ar
den berérda personens vanliga lakare. Sadana undersokningar syftar snarare till att
faststalla skadans ursprung och storlek. De har inte ndgot direkt samband med den
medicinska behandlingen av de skador som vallats. Foljaktligen har en beskattning av
sadana tjanster inte ndgon negativ inverkan pa tillgangen till halsovard.

47 Enligt kommissionen ar samma resonemang tillampligt p& utfardande av intyg om
exempelvis formaga att resa eller intyg om halsotillstandet for en person, i syfte att till
exempels bevilja en krigspension. Sadana tjanster har inte ndgot samband med
behandlingen av ett patologiskt tillstand och innebar inte heller att halsorad lamnas.
Kommissionen har i detta avseende anfort att Commissioners of Customs & Excise har
medgett att utfardandet av vissa typer av intyg utgor en tjanst som omfattas av
mervardesskatteplikt.

48 Kommissionen har emellertid medgett att intyg om férmaga att resa eller att utdéva en
sport i vissa fall utfardas av den berérda personens vanliga lakare, inom ramen for en
rutinundersokning, en regelbunden lakarundersokning eller vard som vanligen ges den



berdrda personen. Mot denna bakgrund har kommissionen gjort géllande att utfardandet av
ett lakarintyg maste anses som helt accessoriskt i forhallande till det huvudsakliga malet
med den tillhandahallna tjansten, som &r att ge patienten vard. Aven om det inte tycks som
om den verksamhet som Peter d’Ambrumenil bedriver, sdsom den beskrivs i beslutet om
hanskjutande, uppfyller dessa villkor, ankommer det pa den nationella domstolen att
beddtma dessa faktiska omstandigheter.

49 Vad galler lakarundersokningar, blodprov och andra prov som tas pa arbetsgivares eller
forsakringsbolags begaran, har kommissionen gjort gdllande att tjanster av denna art, som
ingar i arbetsgivarens eller forsakringsbolagets beslutsunderlag, maste anses omfattas av
mervardesskatteplikt, sarskilt nar tjdnsterna utfors av en lakare som utsetts av namnda
beslutsfattare. Dessa tjanster syftar namligen inte till att férbattra den vard som ges till den
berorda personen och det forhallandet att de omfattas av mervardesskatteplikt forsamrar
inte tillgangen till vard.

50 Aven om det star den berorda personen fritt att l1ata den egna lakaren gora dessa
undersokningar, har kommissionen daremot inte uteslutit att de kan anses utgodra del av
den vard som vanligen ges namnda person.

51 Vad galler regelbundna lakarundersékningar som genomfors pa uppdrag av en
arbetsgivare eller ett férsékringsbolag har kommissionen gjort gallande att dessa framjar
den medicinska uppféljningen av de berdrda personerna. Aven om sadana kontroller
genomfors i arbetsgivarens eller forsakringsbolagets intresse har de saledes ett
terapeutiskt andamal och omfattas av tillampningsomradet for artikel 13A.1 c i sjatte
direktivet. Namnda kontroller, liksom blodprov och andra prov som tas i samband med
kontrollerna, gor det mojligt for de berérda personerna att diskutera sitt halsotillstand med
lakaren och erhalla de rad som &ar nédvandiga. Inom denna ram uppstar darvid en relation
mellan léakaren och den berérda personen, som inte nddvandigtvis skulle finnas vid
undersdkningar som begarts endast i syfte att faststélla om en person ar lamplig for en
tjanst eller for att uppskatta en risk som skall tackas.

Domstolens svar

52 Enligt domstolens rattspraxis skall de undantag fran den skatteplikt som avses i artikel
13 i sjatte direktivet tolkas restriktivt, eftersom de utgor undantag fran den allmanna
principen om att mervardesskatt skall tas ut pa alla tjanster som en skattskyldig
tillhandahaller mot vederlag (se bland annat domen i det ovannamnda malet SDC, punkt 20,
och dom av den 10 september 2002 i mal C-141/00, Kugler, REG 2002, s. 1-6833, punkt 28).
Namnda undantag fran skatteplikt ar sjalvstandiga gemenskapsrattsliga begrepp som
syftar till att forhindra att medlemsstaterna tillampar mervardesskattesystemet pa olika satt
(dom i de ovannamnda malen CPP, punkt 15, och kommissionen mot Frankrike, punkt 21).
53 Sasom kommissionen med ratta har anfort innebar artikel 13A.1 c i sjatte direktivet inte
att samtliga de tjanster som kan tillhandahallas inom ramen for lakaryrket och
paramedicinska yrken ar undantagna fran mervardesskatteplikt, utan endast " sjukvardande
behandling”, vilket utgor ett sjalvstandigt gemenskapsrattsligt begrepp. Harav foljer att de
tjanster som tillhandahalls inom ramen for utovandet av dessa yrken fortfarande omfattas
av den allméanna regeln om mervardesskatteplikt som finns i artikel 2.1 i sjatte direktivet,
savida de inte motsvarar begreppet "sjukvardande behandling” eller ndgot annat begrepp i
en bestammelse om undantag fran skatteplikt i namnda direktiv.

54 Aven om ocksa andra tjanster som tillhandahalls av lakare kan vara av allmanintresse,
framgar det namligen av domstolens rattspraxis att artikel 13A i sjatte direktivet inte
innebar att alla verksamheter av allméanintresse ar undantagna fran mervardesskatteplikt,
utan endast sadana verksamheter som beskrivs mycket noggrant i denna bestammelse
(dom av den 12 november 1998 i mal C-149/97, Institute of the Motor Industry, REG 1998, s.
[-7053, punkt 18, och i det ovannamnda malet D., punkt 20).

55 Fdljaktligen kan det av Forenade kungarikets regerings argument, som syftar till att
utoka tillampningsomradet for det undantag fran mervardesskatteplikt som foreskrivs i
artikel 13A.1 c i sjatte direktivet till all den verksamhet som normalt omfattas av en lakares
arbete och som direktiv 93/16 hanvisar till, inte vinna framgang. De syften som efterstravas



med sistnamnda direktiv, ndrmare bestamt att underlatta lakares fria rorlighet och
omsesidigt erkdnnande av deras utbildnings-, examens- och andra behdérighetsintyg,
kraver att lakares verksamhet dari beskrivs pa sa satt att all deras verksamhet i de olika
medlemsstaterna tdcks, medan definitionen av den verksamhet som omfattas av namnda
undantag fran mervardesskatteplikt, som utgor ett undantag fran principen om
mervardesskatteplikt, skall géras med hansyn till andra syften.

56 Det skall dessutom erinras om att det férhallandet, att samma personer samtidigt kan
tillhandahalla tjanster som &ar undantagna fran mervardesskatteplikt och tjanster som
omfattas av mervardesskatteplikt, inte utgoér en onormal situation inom det avdragssystem
som har inforts genom sjatte direktivet, eftersom detta fall sarskilt regleras i artiklarna 17.5
och 19i direktivet.

57 Vad galler begreppet "sjukvardande behandling” har domstolen i punkt 18 i sin dom i
det ovannamnda malet D. redan funnit att detta begrepp inte kan tolkas pa sa séatt att det
innefattar lakartjanster som tillhandahalls i ett annat syfte an att stalla diagnos, ge vard och
i mojlig man bota sjukdomar och halsoproblem, och den har bekraftat detta synsatt i punkt
38 i sin dom i det ovannamnda malet Kuigler.

58 Aven om det framgar av denna rattspraxis att ”sjukvardande behandling” maste ha ett
terapeutiskt syfte, foljer det inte med nédvandighet av detta att en tjansts terapeutiska syfte
maste tolkas pa ett sarskilt restriktivt satt (se, for ett liknande resonemang, domen i det
ovannamnda malet kommissionen mot Frankrike, punkt 23). Det framgar namligen av punkt
40 i domen i det ovannamnda malet Kligler att lakartjanster som tillhandahalls i preventivt
syfte kan omfattas av ett undantag frdn mervardesskatteplikt enligt artikel 13A.1 c i sjatte
direktivet. Aven i de fall det visar sig att de personer som utgor foremal for undersokningar
eller andra lakartjanster av preventiv art inte lider av nagon sjukdom eller nagot
halsoproblem, ar det forenligt med andamalet att minska kostnaderna for halsovarden, som
ar gemensamt for det undantag som foreskrivs i artikel 13.1 b i sjatte direktivet och det som
foreskrivs i artikel 13.1 c, att |ata dessa tjanster omfattas av begreppet "sjukvardande
behandling” (se domarnai de ovannamnda malen kommissionen mot Frankrike, punkt 23,
och Kugler, punkt 29).

59 De lakartjanster som tillhandahalls i ett annat syfte &n att skydda — vilket begrepp
innefattar att bevara och aterstalla — halsan hos personer kan daremot enligt domstolens
rattspraxis inte omfattas av det undantag fran mervardesskatteplikt som foreskrivs i artikel
13A.1 c i sjatte direktivet. Det skall papekas att det forhallandet att dessa tjanster omfattas
av mervardesskatt inte, med hansyn till tjansternas syfte, strider mot andamalet att minska
kostnaderna for halsovarden och att géra denna mer tillganglig for enskilda.

60 Sasom generaladvokaten med ratta har papekat i punkterna 66-68 i sitt forslag till
avgoOrande ar det en lakartjansts syfte som ar avgorande for om den skall undantas fran
mervardesskatteplikt. Om en lakartjanst tillhandhalls i ett sammanhang som go6r det mojligt
att konstatera att dess huvudsakliga syfte inte ar att skydda — vilket begrepp aven
innefattar att bevara och aterstélla — halsan, utan snarare att tillhandahalla ett utlatande
som ar noédvandigt for att ett beslut som har rattsverkningar skall kunna fattas, ar det
undantag fran mervardesskatteplikt som foreskrivs i artikel 13A.1 ¢ i sjatte direktivet inte
tillampligt pa denna tjanst.

61 Nar en tjanst bestar i att uppratta ett sakkunnigutlatande star det namligen klart att det
huvudsakliga syftet med en sddan tjanst inte ar att skydda — vilket begrepp innefattar att
bevara och aterstalla — halsan hos den person som utldtandet avser, aven om tillhallandet
av dennatjanst innebar att den som tillhandahaller tjansten maste anvanda sig av sin
medicinska kompetens och tjansten kan innefatta atgarder som ar typiska for lakaryrket,
sasom en fysisk undersokning av patienten eller en analys av hans medicinska historia. En
sadan tjanst, som har till syfte att fa fram ett svar pa de fragor som har stéllts i samband
med begaran om sakkunnigutlatande, tillhandahalls i syfte att gora det maojligt for en tredje
man att fatta ett beslut som har rattsverkningar for den berdrda personen eller for andra
personer. Aven om det &r riktigt att ett medicinskt sakkunnigutlatande aven kan begéras av
den berdrda personen sjalv och att utlatandet indirekt kan bidra till att skydda den berérda



personens halsa, pa savis att ett nytt halsoproblem upptacks eller en tidigare diagnos
andras, ar det huvudsakliga syftet med alla tjanster av denna art att uppfylla ett lagstadgat
eller avtalat villkor som féreskrivs inom ramen for en tredje mans beslutsunderlag. En
sadan tjanst kan saledes inte omfattas av det undantag fran mervardesskatteplikt som
foreskrivs i artikel 13A.1 c i sjatte direktivet.

62 Harav foljer att tillhandahallande av sddana tjanster som beskrivs under punkterna d-h i
tolkningsfragan inte utgor "sjukvardande behandling” i den mening som avses i artikel
13A.1 c i sjatte direktivet, aven om de har tillhandahallits inom ramen for utdvandet av
lakaryrket. Andamalet med dessa tjanster ar namligen att sakkunnigutldtanden rérande en
persons halsa och sarskilt de skador eller brister som denna person har drabbats av skall
upprattas inom ramen for handlaggningen av en forvaltningsrattslig ansokan, sasom en
begaran om en krigspension, eller for en talan om skadestand i domstol, sdsom ett yrkande
om skadestand jamte ranta pa grund av en medicinsk felbehandling.

63 Vad galler de tjanster som bestar i att uppratta halsointyg, exempelvis sadana intyg om
formaga att resa som avses under c i tolkningsfragan, maste det sammanhang inom vilket
dessa tjanster tillhandahalls beaktas for att det huvudsakliga syftet med dem skall kunna
faststallas.

64 Nar fraga ar om halsointyg som maste uppvisas fér en tredje man for att den berérda
personen skall kunna utdva en sarskild yrkesverksamhet eller bedriva viss verksamhet
som kraver god fysik, ar det huvudsakliga syftet med den tjanst som tillhandahalls av
lakaren att tillhandahalla namnda tredje man fakta som ar nédvandiga for att den skall
kunna fatta beslut. Dessa lékartjanster syftar inte i huvudsak till att skydda halsan hos
personer som vill utdva viss verksamhet och kan saledes inte vara undantagna fran
mervardesskatteplikt med stod av artikel 13A.1 c i sjatte direktivet.

65 Nar upprattandet av ett intyg om fysisk halsa syftar till att visa en tredje man att en
persons halsotillstand gor det noédvandigt att begransa hans verksamhet eller kraver att
denna verksamhet bedrivs under sarskilda villkor, kan det dock anses att det huvudsakliga
andamalet med tjansten ar att skydda den berérda personens hélsa. Det undantag fran
mervardesskatteplikt som foreskrivs i artikel 13A.1 c i sjatte direktivet kan saledes vara
tillampligt pa en sadan tjanst.

66 Overvaganden som ar analoga med dem som redovisats i punkterna 63-65 i forevarande
dom ar giltiga vad galler de tjanster som beskrivs under a och b i tolkningsfragan. Nar
lakarundersdkningar genomfors, och blodprov eller andra kroppsliga prov tas i syfte att
gora det majligt for en arbetsgivare att fatta beslut om anstallning eller om de
arbetsuppgifter som en arbetstagare skall utfora, eller géra det mojligt for ett
forsakringsbolag att faststalla den premie som skall begéaras fran en forsakringstagare,
syftar de ifrdgavarande tjansterna i huvudsak till att tillhandahalla denna arbetsgivare eller
detta forsakringsbolag fakta som paverkar deras beslut. Sadana tjanster avser saledes inte
sadan "sjukvardande behandling” som ar undantagen fran mervardesskatteplikt enligt
artikel 13A.1 c i sjatte direktivet.

67 Sadanaregelbundna lakarundersokningar som foreskrivs av vissa arbetsgivare och
forsakringsbolag kan daremot uppfylla villkoren enligt artikel 13A.1 c i sjatte direktivet,
forutsatt att dessa kontroller i huvudsak syftar till att gora det maojligt att férebygga och
spara sjukdomar samt att félja upp arbetstagares eller forsakringstagares halsotillstand.
Det forhallandet att sddana lakarundersokningar ager rum p& uppdrag av tredje man och
aven kan anvandas i arbetstagarnas eller forsakringsbolagens eget intresse utgor inte
hinder for att anse att nd&mnda undersokningar har hédlsoskydd som huvudsakligt syfte.

68 Med hansyn till det ovanstaende skall tolkningsfragan besvaras pa sa satt att artikel
13A.1 c i sjatte direktivet skall tolkas sa, att det undantag fran mervardesskatteplikt som
foreskrivs i den bestammelsen ar tillampligt pa lakartjanster som bestar i att:

—genomfora lakarundersdkningar av enskilda pa uppdrag av arbetsgivare eller
forsakringsbolag,



—genomfdra blodprov eller andra kroppsliga prover for att underséka forekomsten av virus,
infektioner eller andra sjukdomar, pa uppdrag av arbetsgivare eller forsékringsbolag, eller
—utfarda halsointyg, exempelvis intyg om formaga att resa,

nar dessa tjanster i huvudsak har till syfte att skydda den berdrda personens hélsa.

69 Namnda undantag fran skatteplikt ar inte tillampligt pa féljande tjanster som
tillhandahalls inom ramen for utévandet av lakaryrket:

—utfardande av lakarintyg i samband med beviljande av en krigspension,

—genomfdrande av lakarundersokningar i syfte att uppratta ett medicinskt
sakkunnigutlatande i fragor om skadestandsansvar och bedémning av den skada som
vallats enskilda som Overvager att vacka talan i domstol om skadestand for personskada,
—upprattande av lakarutlatanden till f6ljd av sadana undersékningar som avses i
foregdende strecksats samt upprattande av lakarutlatanden pa grundval av
journalanteckningar, utan att nagon lakarundersdkning genomfors,

—genomférande av lakarundersokningar i syfte att uppratta sakkunnigutlatanden fran lakare
i fragor om medicinsk felbehandling pa uppdrag av personer som 6vervéager att vacka talan
i domstol,

—upprattande av lakarutlatanden till foljd av sadana undersékningar som avses i
foregdende strecksats samt upprattande av lakarutlatanden pa grundval av
journalanteckningar, utan att nagon lakarundersdkning genomfors.

Rattegangskostnader

70 De kostnader som har férorsakats Forenade kungarikets regering och kommissionen,
vilka har inkommit med yttranden till domstolen, ar inte ersattningsgilla. Eftersom
forfarandet i forhallande till parterna i malet vid den nationella domstolen utgor ett led i
beredningen av samma mal, ankommer det pa den nationella domstolen att besluta om
rattegangskostnaderna.

Pa dessa grunder beslutar

DOMSTOLEN (femte avdelningen)

—angaende den fraga som genom beslut av den 6 juni 2001 har stallts av VAT and Duties
Tribunal, London — foljande dom:

1) Artikel 13A.1 c i sjatte direktivet skall tolkas s4, att det undantag fran
mervardesskatteplikt som foreskrivs i den bestammelsen ar tillampligt pa lakartjanster som
bestar i att:

— genomféra lakarundersokningar av enskilda pa uppdrag av arbetsgivare eller
forsakringsbolag,

— genomfdra blodprov eller andra kroppsliga prover for att understka forekomsten av
virus, infektioner eller andra sjukdomar, pa uppdrag av arbetsgivare eller forsakringsbolag,
eller

— utfarda halsointyg, exempelvis intyg om formaga att resa,

— nar dessa tjanster i huvudsak har till syfte att skydda den berérda personens hélsa.

2) Namnda undantag fran skatteplikt ar inte tillampligt pa féljande tjanster som
tillhandahalls inom ramen for utévandet av lakaryrket:

— utfardande av lakarintyg i samband med beviljande av en krigspension,
—genomfdrande av lakarundersokningar i syfte att uppratta ett medicinskt
sakkunnigutlatande i fragor om skadestandsansvar och bedémning av den skada som
vallats enskilda som Overvager att vacka talan i domstol om skadestand for personskada,
— upprattande av lakarutlatanden till f6ljd av sadana undersokningar som avses i
foregaende strecksats samt upprattande av lakarutlatanden pa grundval av
journalanteckningar, utan att nagon lakarundersokning genomfors,

— genomférande av lakarundersdkningar i syfte att uppratta sakkunnigutlatanden fran
lakare i fragor om medicinsk felbehandling pa uppdrag av personer som dvervager att
vacka talan i domstol,



— upprattande av lakarutlatanden till f6ljd av sadana undersokningar som avses i
foregdende strecksats samt upprattande av lakarutlatanden pa grundval av
journalanteckningar, utan att nagon lakarundersdkning genomfors.

Rosas
Edward

La Pergola
Avkunnad vid offentligt sammantrade i Luxemburg den 20 november 2003.
R. Grass

V. Skouris
Justitiesekreterare

Ordforande

1 — Réattegangssprak: engelska.



